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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 1201/2008

ze dne 3. prosince 2008

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhit ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provddéci pravidla
k naifzeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES) &
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (3, a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tretich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A prilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢linku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 4. prosince 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 3. prosince 2008.

ljf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

S =
> =

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausilni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Pausélni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 2549
MA 58,8

TR 71,4

77 128,4

0707 00 05 JO 167,2
MA 59,1

TR 82,7

77 103,0

0709 90 70 JO 230,6
MA 71,6

TR 110,4

77 137,5

0805 10 20 BR 44,6
MA 76,3

TR 79,0

Uy 34,6

ZA 43,5

ZW 30,8

77 51,5

0805 20 10 MA 61,9
TR 65,0

77 63,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 62,9
0805 20 90 HR 49,2
IL 74,6

TR 58,9

77 61,4

0805 50 10 MA 64,0
TR 62,8

ZA 79,4

77 68,7

0808 10 80 CA 89,4
CL 64,2

CN 71,8

MK 33,4

us 109,3

ZA 113,0

77 80,2

0808 20 50 AR 73,4
CL 48,4

CN 81,3

TR 103,0

us 142,2

77 89,7

() Klasifikace zemi stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UF. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend jiného
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1202/2008

ze dne 2.

prosince 2008,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu mnikovce velkookého ve vodich Spolefenstvi a ve vodich
oblasti VIII a IX, které nespadaji do svrchovanosti nebo jurisdikce tfetich zemi, plavidly plujicimi
pod vlajkou Portugalska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 ze dne
20. prosince 2002 o zachovéni a udrZitelném vyuzivani rybo-
lovnych zdrojii v rdmci spole¢né rybaiské politiky (), a zejména
na ¢l. 26 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolntho rezimu pro spole¢nou rybéiskou
politiku (?), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 2015/2006 ze dne 19. prosince
2006, kterym se pro roky 2007 a 2008 stanovi rybo-
lovnd prdva na nékteré populace hlubinnych druhd ryb
pro rybéiskd plavidla Spolecenstvi (%), stanovi kvoty pro
roky 2007 a 2008.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, byla dlovky popu-
lace uvedené v priloze tohoto nafizeni, které byly odlo-
veny plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu
uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném
registrovanymi, vycerpana kvoéta pfidélend na rok 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 2. prosince 2008.

(1) UF. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.
() Uk vest. L 261, 20.10.1993, s. 1.
() UK. vést. L 384, 29.12.2006, s. 28.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubé, prekladku a vykladku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty
Rybolovnd kvéta pridélend pro rok 2008 clenskému stitu
uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou

ve zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stano-
veného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zdikazy

Rybolov populace uvedené v priloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se rovnéz
zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovévat na palubé, piekladat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pfimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

Za Komisi
Fokion FOTIADIS
generdlni feditel pro ndmotni zdleZitosti a rybolov
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PRILOHA
& 09/DSS
Clensky stdt PRT
Populace GFB/89-
Druh Mnikovec velkooky (Phycis blennoides)
Oblast Vody Spolecenstvi a vody, které nespadaji do svrchovanosti
nebo jurisdikce tietich zemi oblast{ VIII a IX
Datum 9.10.2008
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1203/2008

ze dne 2. prosince 2008,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu tresky obecné v oblasti IV, voddch ES oblasti Ila a v ¢4sti oblasti
Illa, kterd nespadd pod oblasti Skagerrak a Kattegat, plavidly plujicimi pod vlajkou Francie

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 ze dne
20. prosince 2002 o zachovéni a udrZitelném vyuzivani rybo-
lovnych zdrojii v rdmci spole¢né rybaiské politiky (), a zejména
na ¢l. 26 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolntho rezimu pro spole¢nou rybéiskou
politiku (?), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/2008 ze dne 16. ledna 2008,
kterym se na rok 2008 stanovi rybolovnd prdva
a souvisgjici podminky pro nékteré populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovt (?), stanovi kvoty pro rok 2008.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, byla dlovky popu-
lace uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odlo-
veny plavidly plujicimi pod vlajkou c¢lenského stdtu
uvedeného ve zminéné pifloze nebo plavidly v ném
registrovanymi, vycerpdna kvota pfidélend na rok 2008.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubg, preklddku a vykladku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovna kvéta pridélend na rok 2008 ¢lenskému stitu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené pifloze. Po tomto datu se zakazuje
tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovavat
na palubé, pfeklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 2. prosince 2008.

(1) UF. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.
() Uk vest. L 261, 20.10.1993, s. 1.
() Uk vést. L 19, 23.1.2008, s. 1.

Za Komisi
Fokion FOTIADIS

generdlni editel pro ndmotni zdleZitosti a rybolov
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PRILOHA
é. 61/T&Q
Clensky stdt FRA
Populace COD/2A3AX4
Druh Treska obecnd (Gadus morhua)
Oblast IV; vody ES oblasti Ila; ¢4st oblasti Illa, kterd nespadd pod
oblasti Skagerrak a Kattegat
Datum 7.10.2008
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1204/2008

ze dne 3. prosince 2008

o zdpisu urcitych ndzvi do ,rejstitku zaruCenych tradi¢nich specialit“ uvedeného v nafizeni Rady
(ES) & 509/2006 o zemédélskych produktech a potravinich, jez pFedstavuji zarucené tradi¢ni

speciality

(kodifikované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne 20. biezna
2006 o zemédélskych produktech a potravindch, jez predstavuji
zaruCené tradi¢ni speciality ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 a 5
druhy pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 2301/97 ze dne 20. listopadu
1997 o zdpisu urcitych ndzvi do ,rejstitku osvédceni
o zvlastni povaze“ uvedeného v nafizeni Rady (EHS) ¢.
2082/92 o osvédcenich o zvlastni povaze zemédélskych
produktti a potravin (3) bylo nékolikrdit podstatné
zménéno (}). Z divodu srozumitelnosti a prehlednosti
by mélo byt uvedené nafizeni kodifikovano.

(2)  Podle ¢lanku 7 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2082/92 ze dne
14. cervence 1992 o osvédcenich o zvlastni povaze
zemédélskych produktl a potravin (%) postoupily ¢lenské
staty Komisi Zddosti o zdpis urcitych ndzvi jako osvéd-
eni o zvlastni povaze.

(3)  Tyto ndzvy mohly byt zapsiny do ,Rejstitku osvédceni
o zvlastni povaze“, a mohly byt tedy chrinény v celém

() Uk. vést. L 93, 31.3.2006, s. 1.
(3 Uf. vést. L 319, 21.11.1997, s. 8.
(}) Viz piiloha IL

(4 Ut vést. L 208, 24.7.1992, s. 9.

Spolecenstvi jako zarucené tradi¢ni speciality. Po vstupu
nafizeni (ES) ¢. 509/2006 v platnost byl tento rejstitk
nahrazen ,rejstitkem zarucenych tradicnich specialit”
stanovenym v ¢lanku 3 uvedeného nafizeni.

Takto zapsané ndzvy jsou opravnény pouzivat potvrzeni
,zarucend tradi¢ni specialita®, které je pro né vyhrazeno.

Je nutné uvést, Ze ndzev ,Serrano“ se povazuje sim
o0 sobé za zvlastni podle ¢l. 4 odst. 2 pism. a) nafizeni
(ES) ¢ 509/2006, to znamend, ze je nepreloZitelny;
ndzev tedy musi byt pouzivin v tomto tvaru. Ddle je
ndzev ,Serrano“ zapsan, aniz je tim dotéeno pouZiti
terminu ,hora“. Tyto dva ndzvy tedy nestoji proti sobé.

Co se tyCe ndzvii ,Leche -certificada de Granja“
a ,Traditional Farmfresh Turkey“, o ochranu bylo poza-
déno pouze v piipadé $panélské verze ndzvu ,Leche certi-
ficada de Granja“ a anglické verze ndzvu ,Traditional
Farmfresh Turkey“. Pokud jsou takové produkty uvadény
na trh, musi proto v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. bfezna
2000 o sblizovani pravnich predpisti clenskych stitd
tykajicich se oznacovani potravin, jejich obchodni tpravy
a souvisejici reklamy (%), jejich cizojazycné etikety pfimo
vedle vlastniho ndzvu obsahovat slova ,podle $panélské
tradice”, nebo ,podle britské tradice“ nebo odpovidajici
udaj v jiném jazyce.

Pokud jde o nazev ,Traditional Farmfresh Turkey*, nesmi
v souladu se smérnici 2000/13[ES etikety a zejména
udaje uréené zdkaznikovi v Zzddném piipadé vést
k zdméné s pojmy stanovenymi pro oznaceni zptisobu
chovu v nafizeni Komise (EHS) ¢ 1538/91 ze dne
5. ¢ervna 1991, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1906/90 o nékterych obchod-

nich normdch pro dribezi maso (9),

. vest. L 109, 6.5.2000, s. 29.

. vést. L 143, 7.6.1991, s. 11.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nédzvy uvedené v piiloze I tohoto nafizeni se zapisuji do
Jrejstitku zarucenych tradi¢nich specialit“ podle ¢l. 9 odst. 4
a 5 druhého pododstavce nafizeni (ES) ¢. 509/2006.

Cldnek 2

Pokud je na trh uvddén produkt ,Leche certificada de Granja“
v jazyce jiném nez $panélském, musi etiketa obsahovat udaj
,podle Spanélské tradice” nebo odpovidajici tidaj v jiném jazyce.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 3. prosince 2008.

Pokud je na trh uvddén produkt ,Traditional Farmfresh Turkey*
v jazyce jiném neZ anglickém, musi etiketa obsahovat udaj
,podle britské tradice“ nebo odpovidajici tdaj v jiném jazyce.
Cldnek 3
Nafizeni (ES) ¢. 2301/97 se zruduje.
Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v priloze IIL
Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA 1

— Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek,
Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek (¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢

— Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek (¢l. 13 odst.

1 nafizeni (ES) ¢. 509/2006) (3

— Faro (¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) €. 509/2006) (*)

— Kriek, Kriek-Lambic, Framboise-Lambic, Fruit-Lambic/Kriek, Kriekenlambiek, Frambozenlambiek, Vruchtenlambiek (¢l.

13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 509/2006) (%)

— Lambic, Gueuze-Lambic, Gueuze/Lambiek, Geuze-Lambiek, Geuze (¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 509/2006) (°)

— Mozzarella (¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 509/2006) (°)

— Jamén Serrano (¢l. 13 odst. 2 naiizeni (ES) ¢. 509/2006) (7)

— Leche certificada de Granja (¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 509/2006) (%)

— Traditional Farmfresh Turkey (¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 509/2006) (°)

— Falukorv (¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 509/2006) (%)

— Sahti (¢l. 13 odst. 2 nafizen{ (ES) ¢. 509/2006) (')

— Panellets (¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 509/2006) (12

— Kalakukko (¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 509/2006) (%)

— Karjalanpiirakka (¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 509/2006) (')

— Hushéllsost (¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 509/2006) (*°)

(') Hlavni body specifikace jsou uvedeny v Ut vést. C 21, 21.1.1997, s
() Hlavni body specifikace jsou uvedeny v Uf. vést. C 21, 21.1.1997, s
(}) Hlavni body specifikace jsou uvedeny v Ur. vést. C 21, 21.1.1997, s
(*) Hlavni body specifikace jsou uvedeny v Ur. vést. C 21, 21.1.1997, s.
() Hlavni body specifikace jsou uvedeny v Ur. vést. C 21, 21.1.1997, s
©) 27

12) Hlavni body specifikace jsou uvedeny v Ur. vést C 5, 9.1.2001, s. 3.

14) Hlavni body specifikace jsou uvedeny v Ur. vést. C 102, 27.4.2002, s. 14.
15) Hlavni body specifikace jsou uvedeny v Uf. vést. C 110, 8.5.2003, s. 18.

5
5.
. 5.
5.
5.
7198 (Uf. vést. L 317, 26.11.1998, s. 14). Tyto body nahrazujf

7) Hlavni body spec1ﬁkace sou uvedeny v Ur. vést. C 371, 1.12.1998, s. 3.
®) Hlavni body specifikace jsou uvedeny v Ur. vést. C 21, 21.1.1997, s. 15.
°) Hlavni body specifikace jsou uvedeny v Ur. vést. C 405, 24.12.1998, s. 9.
% Hlavni body specifikace jsou uvedeny v Uf. vést. C 78, 10.3.2001, s. 16.
') Hlavni body specifikace jsou uvedeny v Ur. veést. C 125, 26.4.2001, s. 5.
)
)
)
)

(
|
(%) Hlavni body specifikace jsou uvedeny v Ut. vést. C 235, 21.8.2001, s. 12.
(
(
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PRILOHA 1

Zru$ené nafizeni a seznam jeho néslednych zmén

Naifzeni Komise (ES) ¢ 2301/97
(Uf. vést. L 319, 21.11.1997, s. 8).

Nafizen{ Komise (ES) ¢. 954/98
(UE. vést. L 133, 7.5.1998, s. 10).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 2527/98

(Uk. vést. L 317, 26.11.1998, s. 14).

Natizeni Komise (ES) ¢. 2419/1999

(U, vést. L 291, 13.11.1999, s. 25).

Naiizeni Komise (ES) ¢. 1482/2000
(Ut. vést. L 167, 7.7.2000, s. 8).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 2430/2001

(UF. vést. L 328, 13.12.2001, s. 29).

Naiizeni Komise (ES) ¢. 244/2002
(Uf. vést. L 39, 9.2.2002, s. 11).

Naifzeni Komise (ES) ¢. 688/2002
(UF. vést. L 106, 23.4.2002, s. 7).

Naiizeni Komise (ES) ¢. 1285/2002
(Uf. vést. L 187, 16.7.2002, s. 21).

Naifzeni Komise (ES) ¢. 317/2003
(UE. vést. L 46, 20.2.2003, s. 19).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 223/2004
(UF. vést. L 37, 10.2.2004, s. 3).

pouze ¢lanek 1 prvni a druhy pododstavec a piiloha I
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PRILOHA I

Srovndvaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 2301/97 Toto nafizeni

Clanek 1 Clanek 1
— Clanek 2
— Clanek 3
Clanek 2 Clanek 4
Priloha Piiloha I
— Piiloha II
— Priloha I1I
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1205/2008

ze dne 3. prosince 2008,

kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/2[ES tykajici se metadat

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2007/2[ES ze dne 14. bfezna 2007 o zifzeni Infrastruktury
pro  prostorové informace v  Evropském  spolecenstvi
(INSPIRE) (1), a zejména na ¢l. 5 odst. 4 této smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Smérnice 2007/2[ES stanovuje obecnd pravidla pro
zizeni Infrastruktury pro  prostorové informace
v Evropském spolecenstvi. Pro fadné fungovéni takové
infrastruktury je nezbytné, aby mohl uzivatel vyhleddvat
soubory prostorovych dat a sluzby zaloZené na prosto-
rovych datech a zjistovat, zda a k jakému tcelu je mozné
je pouzit, mély by clenské stity poskytnout popisy
souborti prostorovych dat a sluzeb zalozenych na prosto-
rovych datech v podobé metadat. Metadata by méla byt
kompatibilni a pouzitelnd ve Spolecenstvi a v pieshra-
niénim kontextu, a proto je nezbytné stanovit pravidla
tykajici se metadat pouzitych pro popis soubort prosto-
rovych dat a sluzeb zaloZenych na prostorovych datech
odpovidajicich témattim uvedenym v piilohdch [, I a III
smérnice 2007/2[ES.

(2)  Definice souboru prvkil metadat je nezbytnd, aby bylo
mozné urcit informaéni zdroje, pro néz se metadata
vytvareji, jejich klasifikaci a urceni jejich geografické
polohy a casové reference, kvality a platnosti, shody
s provadécimi pravidly o interoperabilité souborti prosto-
rovych dat a sluzeb zaloZenych na prostorovych datech,
omezen{ pfistupu a pouZiti a organizace odpovédné za
zdroj. Stejné tak jsou nutné prvky metadat vztahujici se
k vlastnimu zdznamu metadat, a to kvali sledovani, Ze
jsou vytvofend metadata udrzovana aktualizovand, a pro
Ucely urCeni organizace odpovidajici za vytvorfeni
a udrzovani metadat. Toto je minimdlni soubor prvki
metadat nezbytny pro dosazeni souladu se smérnici
2007/2[ES a neni vylouCena moZnost, aby organizace
dokumentovaly informacni zdroje ve vétsim rozsahu

(1) Uf. vést. L 108, 25.4.2007, s. 1.

pomoci dalsich prvkdi odvozenych z mezindrodnich
norem ¢&i pracovnich postuptl v jejich zdjmovém spole-
Censtvi. Stejné tak neni vylouCena moznost pfijmout
pokyny zavedené a aktualizované Komisi, zejména kdyz
je nezbytné zajistit interoperabilitu metadat.

(3)  Pokyny jsou nezbytné pro ovéfeni metadat v souladu se
smérnici 2007/2[ES, co se ty¢e podminek a ocekdvané
nasobnosti jednotlivych prvkt metadat, tedy zda ma byt
kazdy prvek v zdznamu metadat ocekdvan vzdy, zda se
muZe objevit pouze jednou, nebo zda se miiZe objevit
vice nez jednou.

(4)  Hodnotovd doména kazdého prvku metadat je nezbytnd
pro zaji§téni interoperability metadat ve vicejazy¢ném
kontextu a takovd hodnotovd doména by méla byt
schopna nabyvat podoby volného textu, dat, kéda vytvo-
fenych na zakladé mezindrodnich norem, napiiklad jazy-
kovych kéda, klicovych slov sestavenych podle kontro-
lovanych seznamt ¢i tezauri nebo znakovych Fetézcil.

(5)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
vyboru ziizeného podle ¢lanku 22 smérnice 2007/2/ES,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovuje pozadavky na vytvifeni a udrzbu
metadat pro soubory prostorovych dat, série souborti prostoro-
vych dat a sluzby zaloZené na prostorovych datech odpovidajici
tématdm uvedenym v pfilohdch I, I a IIl smérnice 2007/2/ES.

Cldnek 2
Definice

Pro dcely tohoto nafizeni se kromé definici stanovenych
v danku 3 smérnice 2007/2[ES pouziji definice uvedené
v &asti A prilohy.
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Cldnek 3
Vytvifeni a udrzovani metadat

Metadata popisujici soubor prostorovych dat, sérii souborti prostorovych dat nebo sluzbu zaloZenou na
prostorovych datech obsahuji prvky metadat ¢i skupiny prvk metadat, jak jsou stanoveny v &dsti B prilohy,
a vytvaii se a udrzuji v souladu s pravidly stanovenymi v &astech C a D piilohy.

Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 3. prosince 2008.

Za Komisi
Stavros DIMAS
clen Komise
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1.

1.1

PRILOHA

PRAVIDLA IMPLEMENTACE METADAT
CAST A
Vyklad

. Plati ndsledujici definice:

,znakovym fetézcem“ (character string) se rozumi hodnotovd doména prvk metadat vyjadiend jako sada znakd,
jez je povazovand za jednotku,

wvolnym textem* (free text) se rozumi hodnotovd doména prvkd metadat vyjadfend v jednom ¢i vice pfirozenych
jazycich,

~puvodem” (lineage) se rozumi historie souboru dat a Zivotni cyklus od sbéru a pofizeni pies kompilaci a odvozeni
do aktudlni podoby, v souladu s normou EN ISO 19101,

,prvkem metadat“ (metadata element) se rozumi samostatnd jednotka metadat, v souladu s normou EN ISO 19115,

,jmennym prostorem“ (namespace) se rozumi souhrn jmen urCeny referenci jednotnym identifikitorem zdroje
(URI), ktery se pouzivd v dokumentech v jazyce XML jako jména prvkd a atributd,

Jkvalitou® (quality) se rozumi souhrn charakteristik produktu, které souviseji s jeho schopnosti uspokojovat
stanovené a ocekdvané potieby v souladu s normou EN ISO 19101,

,zdrojem“ (resource) se rozumi informaéni zdroj, jenZz piimo nebo nep¥imo odkazuje na urcitou polohu nebo
geografickou oblast,

,Sérii soubort prostorovych dat“ (spatial data set series) se rozumi souhrn soubort prostorovych dat sdilejici stejné
produktové specifikace.

. Reference na validitu soubort prostorovych dat se chdpe ve vztahu ke kterymkoli z nésledujicich aspekti:

prostorovy a Casovy rozsah vztahujici se k dattim,

zda byla data kontrolovana podle normy méfeni ¢i vykonu,

mira, do jaké jsou data pro piislusny tcel vhodnd,

ve vhodnych piipadech pravni platnost souboru prostorovych dat.

CAST B

Prvky metadat

IDENTIFIKACE (IDENTIFICATION)

K dispozici budou nésledujici prvky metadat:

Nézev zdroje (Resource title)

Charakteristicky, casto jedine¢ny ndzev, pod kterym je zdroj zndm.

Hodnotovd doména je volny text.
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1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

2.2

Abstrakt zdroje (Resource abstract)

Struéné popisné shrnuti obsahu zdroje.
Hodnotovd doména je volny text.

Typ zdroje (Resource type)
Typ zdroje, ktery je popsdn metadaty.

Hodnotova doména je definovand v ¢asti D.1.

Lokdtor zdroje (Resource locator)

Lokator zdroje definuje odkaz(y) na zdroj a/nebo odkaz na dal3i informace o zdroji.
Hodnotova doména je znakovy fetézec, bézné se vyjadiuje jako jednotny lokétor zdroje (URL).

Jedine¢ny identifikdtor zdroje (Unique resource identifier)

Hodnota, kterd zdroj jedine¢né identifikuje.

Hodnotovd doména je povinny kéd tvoreny znakovym fetézcem, zpravidla piifazeny vlastnikem dat, a jmenny
prostor tvofeny znakovym fetézcem, ktery jedinecnym zptsobem urcuje kontext kddu identifikdtoru (napiiklad
vlastnika dat).

Vizany zdroj (Coupled resource)

Pokud je zdrojem sluzba zalozend na prostorovych datech, urc¢uje v relevantnich pfipadech tento prvek metadat
cilovy soubor ¢i cilové soubory prostorovych dat sluzby prostrednictvim jejich jedine¢nym identifikdtort zdroje
(URI).

Hodnotovd doména je povinny kod tvofeny znakovym fetézcem, zpravidla pfifazeny vlastnikem dat, a jmenny
prostor tvofeny znakovym fetézcem jedine¢nym zptsobem urcuje kontext kdu identifikdtoru (napiiklad vlastnika
dat).

Jazyk zdroje (Resource language)

Jazyk(y) pouzivany(é) v rdmci zdroje.
Hodnotovd doména je omezena na jazyky definované v normé ISO 639-2.

KLASIFIKACE PROSTOROVYCH DAT A SLUZEB (CLASSIFICATION OF SPATIAL DATA SERVICES)

Tematickd kategorie (Topic category)

Tematickd kategorie predstavuje nejhrubsi klasifikace napomahajici pfi seskupovani a tematickém vyhleddvani
dostupnych zdroji prostorovych dat.

Hodnotovd doména je definovand v ¢dsti D.2.

Typ sluzby zaloZené na prostorovych datech (Spatial data service type)

Klasifikace napomahajici pii vyhleddvani dostupnych sluzeb zalozenych na prostorovych datech. Konkrétni sluzba
je zafazena pouze do jedné kategorie.

Hodnotovd doména je definovand v ¢sti D.3.

KLICOVE SLOVO (KEY WORD)

Je-li zdrojem sluzba zaloZend na prostorovych datech, uvede se nejméné jedno klicové slovo z Casti D.4.

Je-li zdrojem soubor prostorovych dat nebo série soubort prostorovych dat, uvede se nejméné jedno klicové slovo
ze Vieobecného vicejazyéného environmentalniho tezauru (GEMET) popisujici piislusné téma prostorovych dat, jak
je definovdno v piiloze I, Il nebo III smérnice 2007/2/ES.

Pro kazdé klicové slovo budou k dispozici ndsledujici prvky metadat:
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3.1

3.2

4.1

5.1

5.2

5.3

5.4

Hodnota klicového slova (Key word value)

Hodnota klicového slova je obecné pouzivané nebo formalizované slovo nebo frize pouzivand pro popis piedmétu.
Zatimco tematickd kategorie je piili§ obecnd pro detailni dotazy, klicovd slova pomdhaji zpfesnit fulltextové
vyhledévani a umoziuji strukturované vyhleddvani pomoci klicovych slov.

Hodnotovd doména je volny text.

Zdrojovy Fizeny slovnik (Originating controlled vocabulary)

Pokud hodnota klicového slova pochdzi z fizeného slovniku (tezaurus, ontologie), napiiklad GEMET, uvede se jeho
citace.

Tato citace obsahuje nejméné ndzev a referencni datum (datum zvefejnéni, datum posledni revize ¢i vytvoren)
zdrojového fizeného slovniku.

GEOGRAFICKA POLOHA (GEOGRAPHIC LOCATION)

Pozadavek na geografickou polohu uvedeny v ¢l. 11 odst. 2 pism. e) smérnice 2007/2[ES se vyjadiuje prvkem
metadat geografické ohraniceni.

Geografické ohraniceni (Geographic bounding box)

Prvek urcuje prostorovy rozsah zdroje a uvéadi se jako ohraniceni.

Ohraniceni se vyjadfuje pomoci zdpadni a vychodni zemépisné délky a jizni a severni zemépisné $itky ve stupnich
desetinné soustavy s pfesnosti na nejméné 2 desetinnd mista.

CASOVA REFERENCE (TEMPORAL REFERENCE)

Prvek metadat fesi pozadavek na informace o Casovém rozméru dat, jenZ je uveden v ¢l. 8 odst. 2 pism. d)
smérnice 2007/2/ES. Uvede se nejméné jeden z prvka metadat uvadénych v bodech 5.1 az 5.4.

Hodnotovd doména prvki metadat uvddénych v bodech 5.1 az 5.4 pfedstavuje soubor dat. Kazdé datum odkazuje
na Casovy referencni systém a vyjadiuje se ve formé slucitelné s timto systémem. Vychozim referencnim systémem
je gregoridnsky kalendaf, data se vyjadfuji v souladu s normou ISO 8601.

Casovy rozsah (Temporal extent)

Casovy rozsah definuje casové obdobi, které obsah zdroje pokryvd. Toto casové obdobi mize byt vyjddieno
kterymkoli z ndsledujicich zpiisobi:

— jednotlivé datum,

— datovy interval vyjadieny pomoci pocite¢niho data a koncového data intervalu,

— smés jednotlivych dat a datovych intervald.

Datum zvefejnéni (Date of publication)

Datum zvefejnéni zdroje, je-li k dispozici, nebo datum vstupu v platnost. Mize existovat vice nez jedno datum

zvefejnéni.

Datum posledni revize (Date of last revision)

Datum posledni revize zdroje, pokud byl zdroj revidovan. NemiiZe existovat vice neZ jedno datum posledni revize.

Datum vytvofeni (Date of creation)

Datum vytvofeni zdroje. NemiiZe existovat vice nez jedno datum vytvoreni.

KVALITA A VALIDITA (QUALITY AND VALIDITY)

Pozadavky uvadéné v ¢l. 5 odst. 2 a v ¢l. 11 odst. 2 smérnice 2007/2[ES tykajici se kvality a validity prostorovych
dat se fesi pomoci ndsledujicich prvki metadat:
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6.1

6.2

7.1

7.2

8.1

8.2

Pivod (Lineage)

Vyjédten{ historie zpracovani ajnebo celkové kvality souboru prostorovych dat. Kde je to vhodné, mize tento prvek
uvadét, zda byl datovy soubor ovéien a jeho kvalita zajisténa, zda se jednd o oficidlni verzi (pokud existuje vice
verzi) a zda md pravni platnost.

Hodnotovd doména je volny text.

Prostorové rozliseni (Spatial resolution)

Prostorové rozlideni urcuje droven podrobnosti datového souboru. Hodnota rozlideni se vyjadiuje jako soubor od
nuly do nekone¢na (zpravidla v p¥ipadé rastrovych prostorovych dat a produktti odvozenych z obrazu) nebo jako
odpovidajici méfitko (zpravidla u map ¢i produktd odvozenych z map).

Meétitko se obecné vyjadtuje jako celé ¢islo vyjadiujici jmenovatele méfitkového ¢isla.

Hodnota rozlideni se vyjadfuje jako ciselnd hodnota spojend s jednotkou délky.

SOULAD (CONFORMITY)

Pozadavky uvddéné v ¢l. 5 odst. 2 pism. a) a v ¢l. 11 odst. 2 pism. d) smérnice 2007/2/ES tykajici se souladu
a miry souladu s provddécimi pravidly piijatymi v rdmci ¢l. 7 odst. 1 smérnice 2007/2[ES je vyjadfeno pomoci
nasledujicich prvk metadat:

Specifikace (Specification)

Citace provadécich pravidel piijatych podle ¢l. 7 odst. 1 smérnice 2007/2/ES ¢i jiné specifikace, s niZ je piislusny
zdroj v souladu.

Zdroj miize byt v souladu s vice nez jednim provddécim pravidlem podle ¢l. 7 odst. 1 smérnice 2007/2[ES ¢i
s jinou specifikaci.

Citace musi obsahovat nejméné ndzev a referen¢ni datum (datum zvefejnéni, datum posledni revize ¢i vytvoieni)
provadécich pravidel piijatych podle ¢l. 7 odst. 1 smérnice 2007/2[ES ¢i jiné specifikace.

Mira souladu (Degree)

Mira souladu zdroje s provddécimi pravidly pfijatymi podle ¢l. 7 odst. 1 smérnice 2007/2[ES &i s jinou specifikaci.
Hodnotovd doména je definovand v ¢asti D.5.

OMEZENI PRISTUPU A POUZITI (CONSTRAINT RELATED TO ACCESS AND USE)

Omezeni tykajici se pfistupu a pouZiti md podobu jedné z ndsledujicich moZnosti nebo jejich kombinace:
— soubor podminek vztahujicich se k pfistupu a pouziti (8.1),
— soubor omezeni vefejného piistupu (8.2).

Podminky vztahujici se k piistupu a pouziti (Conditions applying to access and use)

Tento prvek metadat definuje podminky piistupu a pouziti soubori prostorovych dat a sluzeb zalozenych na
prostorovych datech a tam, kde je to vhodné, téz odpovidajici poplatky, jak to pozaduje ¢l. 5 odst. 2 pism. b) a ¢l.
11 odst. 2 pism. f) smérnice 2007/2/ES.

Hodnotovd doména je volny text.
Prvek musi nabyvat né&jakych hodnot. Pokud pro pfistup a pouzivani zdroje neplati zddné podminky, pouzije se
,no conditions apply“ (,zddné podminky neplati). Pokud jsou podminky nezndmé, pouZije se ,conditions

unknown® (,podminky nejsou znamy*).

Prvek rovnéz poskytuje informace o piipadnych poplatcich nutnych pro ziskdni piistupu a moznost vyuzivani
zdroje nebo odkazuje na jedine¢ny lokdtor zdroje (URL), kde jsou informace o poplatcich k dispozici.

Omezeni vefejného piistupu (Limitations on public access)

Kdyz clenské stity omezuji vefejny piistup k soubortim prostorovych dat a sluzbdm zalozenym na prostorovych
datech dle ¢l. 13 smérnice 2007/2[ES, uvadi tento prvek metadat informace o omezenich a jejich divodech.

Pokud 7zddnd omezeni vefejného pifstupu neexistuji, prvek metadat tuto skute¢nost uvadi.

Hodnotovd doména je volny text.
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9. ORGANIZACE ODPOVIDAJICI ZA VYTVARENI, RIZENI, UDRZBU A DISTRIBUCI SOUBORU PROSTOROVYCH
DAT A SLUZEB ZALOZENYCH NA PROSTOROVYCH DATECH (ORGANISATIONS RESPONSIBLE FOR THE
ESTABLISHMENT, MANAGEMENT, MAINTENANCE AND DISTRIBUTION OF SPATIAL DATA SETS AND
SERVICES)

Pro tcely ¢l. 5 odst. 2 pism. d) a ¢l. 11 odst. 2 pism. g) smérnice 2007/2[ES se poskytuji ndsledujici dva prvky
metadat:

9.1 Odpovédnd osoba nebo organizace (Responsible party)

Popis osoby nebo organizace odpovidajici za vytvofeni, Fzeni, ddrzbu a distribuci zdroje.
Popis obsahuje:

— ndzev organizace jako volny text,

— kontaktni e-mailovou adresu jako znakovy fetézec.

9.2 Uloha odpovédné strany (Responsible party role)

Vyjadfeni dlohy odpovédné osoby nebo organizace.
Hodnotovd doména je definovand v &sti D.6.

10. METADATA O METADATECH (METADATA ON METADATA)

Pro Gcely ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2007/2[ES se poskytuji ndsledujici prvky metadat:

10.1 Kontaktni misto pro metadata (Metadata point of contact)

Popis organizace odpovédné za vytvoreni a udrzbu metadat.
Popis obsahuje:

— ndzev organizace jako volny text,

— kontaktni e-mailovou adresu jako znakovy fetézec.

10.2 Datum metadat (Metadata date)

Datum, které specifikuje, kdy byl zdznam metadat vytvofen ¢i aktualizovan.

Datum se vyjadfuje v souladu s normou ISO 8601.

10.3 Jazyk metadat (Metadata language)
Jazyk, v némz jsou prvky metadat vyjidfeny.

Hodnotovd doména je omezena na oficidlni jazyky Spolecenstvi vyjadfené v souladu s normou ISO 639-2.

CAST C
Pokyny pro ndsobnost a podminky prvki metadat

Metadata popisujici zdroj budou pro soubor prostorovych dat ¢i pro sérii soubori prostorovych dat obsahovat prvky
metadat nebo skupiny prvkii metadat uvedené v tabulce 1. Metadata popisujici zdroj budou pro sluzbu zalozenou na
souboru prostorovych dat obsahovat prvky metadat ¢ skupiny prvkd metadat uvedené v tabulce 2.

Prvky metadat ¢i skupiny prvk( metadat odpovidaji ocekdvané ndsobnosti a souvisejicim podminkdm stanovenym
v tabulce 1 a v tabulce 2.

Pokud nejsou ve vztahu k urc¢itému prvku metadat vyjadfeny zddné podminky, uvddi se tento prvek povinné.
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Tabulka uvadi nésledujici informace:

— prvni sloupec obsahuje odkaz na odstavec v casti B piilohy, kde se definuje piislusny prvek metadat ¢i piislusnd
skupina prvkid metadat,

— druhy sloupec obsahuje ndzev prvku metadat ¢i skupiny prvkd metadat,

— tiet sloupec vyjadfuje ndsobnost prvku metadat. Vyjadieni ndsobnosti dodrzuje pravidla pro uvadéni nasobnosti dle
unifikovaného modelovaciho jazyka (UML), kde:

— 1 znamend, Ze prvek metadat md ve vysledném souboru pouze jeden vyskyt,
— 1.* znamend, Ze prvek metadat md ve vysledném souboru nejméné jeden vyskyt,

— 0..1 indikuje, Ze piitomnost prvku metadat ve vysledném souboru je podminéna, ale Ze se prvek metadat maze
objevit pouze jednou,

— 0.* indikuje, Ze pfftomnost prvku metadat ve vysledném souboru je podminéna, ale Ze se prvek metadat mize
objevit jednou nebo vicekrat,

— pokud je ndsobnost uvedena jako 0.1 nebo 0.*, ur¢uje podminka, kdy jsou takové prvky metadat povinné,

— ctvrty sloupec obsahuje vyjadieni podminky, pokud se urceni ndsobnosti prvku nevztahuje na vSechny typy zdrojii. Za
jinych okolnosti jsou viechny prvky povinné.

Tabulka 1

Metadata soubori prostorovych dat a sérii soubort1 prostorovych dat

Reference Prvky metadat Nésobnost Podminka
1.1 Nézev zdroje (Resource title) 1
1.2 Abstrakt zdroje (Resource 1
abstract)
1.3 Typ zdroje (Resource type) 1
1.4 Lokdtor zdroje  (Resource 0.* Povinny, pokud je k dispozici adresa URL pro ziskdni dalsich
locator) informaci o zdroji a/nebo pro piistup k souvisejicim sluzbam.
1.5 Jednotny identifikdtor zdroje 1.*
(Unique resource identifier)
1.7 Jazyk  zdroje  (Resource 0.* Povinny, pokud zdroj zahrnuje textové informace.
language)
2.1 Tematickd kategorie (Topic 1.*
category)
Klicové slovo (Key word) 1.*
4.1 Geografické ohranicen{ 1.x
(Geographic bounding box)
5 Casové reference (temporal 1.x
reference)
6.1 Pavod (Lineage) 1
6.2 Prostorové rozliSeni (Spatial 0.* Povinné u datovych souborti a sérif datovych soubort, jestlize
resolution) lze stanovit odpovidajici méfitko nebo hodnotu rozliseni.
7 Soulad (Conformity) 1.*
8.1 Podminky piistupu a pouziti 1.*

(Conditions  applying  to
access and use)

8.2 Omezeni vefejného piistupu 1.*
(Limitations ~ on  public
access)

9 Odpovédnd organizace 1.*
(Responsible party)

10.1 Kontaktni misto metadat 1.*
(Metadata point of contact)

10.2 Datum metadat (Metadata 1
date)

10.3 Jazyk metadat (Metadata 1

language)
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Tabulka 2

Metadata sluzeb zaloZenych na prostorovych datech

Reference Prvek metadat Nasobnost Podminka

1.1 Nézev zdroje (Resource title) 1

1.2 Abstrakt zdroje (Resource 1
abstract)

13 Typ zdroje (Resource type) 1

1.4 Lokdtor zdroje (Resource 0.* Povinny, pokud je k dispozici odkaz na sluzbu.
locator)

1.6 Vézany  zdroj  (Coupled 0.* Povinny, jestlize jsou k dispozici soubory dat, na nich je sluzba
resource) provozovana.

2.2 Typ sluzby zalozené na 1
prostorovych datech (Spatial
data service type)

3 Klicové slovo (Key word) 1.*

4.1 Geografické ohraniceni 0.* Povinné u sluzeb s explicitné vyjadienym geografickym
(Geographic bounding box) rozsahem.

5 Casové reference (Temporal 1.*
reference)

6.2 Prostorové rozli§eni (Spatial 0.* Povinné v piipadech, kdy existuje omezeni prostorového rozli-
resolution) Seni dotycné sluzby.

7 Soulad (Conformity) 1.*

8.1 Podminky piistupu a pouziti 1.*
(Conditions  applying  to
access and use)

8.2 Omezeni vefejného pfistupu 1.*
(Limitations ~ on  public
access)

9 Odpovédna organizace 1.%
(Responsible party)

10.1 Kontaktni misto metadat 1.
(Metadata point of contact)

10.2 Datum metadat (Metadata 1
date)

10.3 Jazyk  metadat  (Metadata 1

language)

CAST D

Hodnotové domény

V piipadech specifikovanych v popisu prvka metadat v ¢dsti B se pouzivaji hodnotové domény popsané v ¢dstech D.1 az
D.6, s nasobnosti vyjadienou v tabulce 1 a v tabulce 2 &sti C.

Ve vztahu k urcité doméné jsou jednotlivé hodnoty definovany:

— diselnym identifikdtorem,

— textovym ndzvem v piipadé osob, ktery muaze byt pielozen do riznych jazykd Spolecenstvi,

— jazykové neutrdlnim ndzvem v piipadé pocitacii (hodnota vyjadiend v zdvorce),

— volitelnym popisem ¢i definici.

1. TYP ZDROJE

1.1  Série soubort prostorovych dat (series)

1.2 Soubor prostorovych dat (dataset)

1.3  Sluzby zalozené na prostorovych datech (services)
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2.2

23

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

TEMATICKE KATEGORIE DLE NORMY EN ISO 19115
Zemédélstvi (farming)

Chov zvifat ajnebo péstovéni rostlin.

Kategorie se vztahuje na téma prostorovych dat dle smérnice 2007/2/ES: piiloha III odst. 9 Zemédélska
a akvakulturn{ zafizeni.

Biota (biota)

Flora a/nebo fauna v pfirozeném prostiedi.

Kategorie se vztahuje na nasledujici témata prostorovych dat dle smérnice 2007/2/ES: piiloha III odst. 17 Biore-
giony, piiloha III odst. 18 Stanoviité a biotopy, pfiloha III odst. 19 RozloZeni druhd.

Hranice (boundaries)

Pravni popisy tizemi.

Kategorie se vztahuje na nésledujici témata prostorovych dat dle smérnice 2007/2[ES: piiloha I odst. 4 Spravni
jednotky, pifloha III odst. 1 Statistické jednotky.

Klimatologie/meteorologiefatmosféra (climatologyMeteorologyAtmosphere)

Procesy a stav ovzdusi.

Kategorie se vztahuje na ndsledujici témata prostorovych dat dle smérnice 2007/2/ES: piiloha III odst. 13 Stav
ovzdusi, piiloha III odst. 14 Geografické meteorologické prvky.

Hospodafstvi (economy)

Hospodafské ¢innosti, podminky a zaméstnanost.

Kategorie se vztahuje na ndsledujici témata prostorovych dat dle smérnice 2007/2/ES: piiloha III odst. 20 Energe-
tické zdroje, priloha IIl odst. 21 Nerostné suroviny.

Nadmoiskd vyska (elevation)

Vyska nad nebo pod hladinou mofe.

Kategorie se vztahuje na nasledujici téma prostorovych dat dle smérnice 2007/2/[ES: piiloha II odst. 1 Nadmotska
vyska.

Zivotn{ prostfed] (environment)

Zdroje tykajici se zivotniho prostfedi, jeho ochrany a udrzovani.

Kategorie se vztahuje na ndsledujici téma prostorovych dat dle smérnice 2007/2[ES: piiloha I odst. 9 Chrdnénd
Gzemi.

Geograficko-védecké informace (geoscientificInformation)

Informace tykajici se véd o Zemi.

Kategorie se vztahuje na ndsledujici témata prostorovych dat dle smérnice 2007/2[ES: piiloha III bod 3 Puda,
piiloha 1 bod 4 Geologie, piiloha III bod 12 Oblasti ohrozené piirodnimi riziky.

Zdravi (health)

Zdravi, zdravotnické sluzby, lidskd ekologie a bezpecnost.

Kategorie se vztahuje na nasledujici téma prostorovych dat dle smérnice 2007/2/ES: piiloha IIl odst. 5 Lidské zdravi
a bezpecnost.

Obrazova data/zdkladni mapy/pokryv Zemé (imageryBaseMapsEarthCover)
Zéakladni mapy.
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Kategorie se vztahuje na ndsledujici témata prostorovych dat dle smérnice 2007/2/ES: piiloha II odst. 3 Ortofo-
tosnimky, piiloha II odst. 2 Krajinny pokryv.

2.11 Zpravodajské[vojenské informace (intelligenceMilitary)

Vojenské zdkladny, stavby, ¢innosti.
Kategorie se nevztahuje na Zddnd témata prostorovych dat dle smérnice 2007/2/ES.

2.12 Vnitrozemské vodni plochy (inlandWaters)

Prvky vnitrozemskych vodnich ploch, systéma vodnich siti a jejich charakteristiky.
Kategorie se vztahuje na ndsledujici téma prostorovych dat dle smérnice 2007/2[ES: piiloha I odst. 8 Vodopis.

2.13 Poloha (location)

Polohové informace a sluzby.

Kategorie se vztahuje na ndsledujici témata prostorovych dat dle smérnice 2007/2[ES: pifloha I odst. 3 Zemépisné
ndzvy, pifloha I odst. 5 Adresy.

2.14 Ocedny (oceans)

Prvky a charakteristiky vodnich téles se slanou vodou (s vyjimkou vnitrozemskych vodnich ploch).

Kategorie se vztahuje na ndsledujici témata prostorovych dat dle smérnice 2007/2[ES: piloha III odst. 16 Moiské
oblasti, piiloha IIl odst. 15 Zemépisné ocednografické prvky.

2.15 Planovanifkatastr (planningCadastre)

Informace pouzivané pro vhodné postupy pro budouci vyuziti ptdy.

Kategorie se vztahuje na ndsledujici témata prostorovych dat dle smérnice 2007/2/ES: piiloha I odst. 6 Katastrdlni
parcely, pifloha III odst. 4 VyuzZiti Gzemi, piiloha III odst. 11 Spravni oblasti/chrdnénd pdsma/regulovand tzemi
a jednotky podavajici hldseni.

2.16 Spolecnost (society)

Charakteristiky spolecnosti a kultur.

Kategorie se vztahuje na ndsledujici témata prostorovych dat dle smérnice 2007/2/ES: piiloha IIl odst. 10 RozloZeni
obyvatelstva — demografie.

2.17 Stavby (structure)

Stavebni ¢innost clovéka.

Kategorie se vztahuje na ndsledujici témata prostorovych dat dle smérnice 2007/2/ES: piiloha III odst. 2 Budovy,
piiloha III odst. 8 Vyrobni a primyslova zafizeni, piiloha III odst. 7 Zafizeni pro sledovdni Zivotniho prostiedi.

2.18 Doprava (transportation)

Prostfedky a pomticky pro prepravu osob a/nebo zbozi.
Kategorie se vztahuje na nasledujici téma prostorovych dat dle smérnice 2007/2/ES: piiloha [ odst. 7 Dopravni sité.

2.19 Vefejné sluzby/komunikace (utilitiesCommunication)

Energetické, vodohospodatské a odpadni systémy a komunikacni infrastruktura a sluzby.

Kategorie se vztahuje na ndsledujici téma prostorovych dat dle smérnice 2007/2[ES: piiloha III odst. 6 Veiejné
sluzby a sluzby vefejné spravy.
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3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

TYP SLUZBY ZALOZENE NA PROSTOROVYCH DATECH
Vyhleddvaci sluzba (discovery)

Sluzba umoznujici vyhledani souborii prostorovych dat a sluzeb zaloZenych na prostorovych datech na zdkladé
obsahu odpovidajicich metadat a umoziiujici zobrazeni obsahu metadat.

Prohlizeci sluzba (view)

Sluzba umoziujici alespon zobrazit, prochdzet, pfiblizit a odddlit, posouvat nebo piekryvat zobrazitelné soubory
prostorovych dat a zobrazit vysvétlivky a jakykoli dalsi vyznamny obsah metadat.

Sluzba stahovani dat (download)

Sluzba umoznujici stazeni dplnych soubort prostorovych dat nebo jejich ¢asti a tam, kde je to prakticky mozné,
piimy piistup k nim.

Transformacni sluzba (transformation)

Sluzba, kterd umoziuje, aby soubory prostorovych dat byly transformovény za Gcelem dosazeni interoperability.

Vyvolani sluzby zalozené na prostorovych datech (invoke)

Sluzba, kterd umoznuje definovat jak vstupni, tak vystupni data ocekdvand sluzbou zaloZenou na prostorovych
datech, stejné jako pracovni tok ¢i fetézec sluzeb kombinujici vice sluzeb. Umoznuje také definovat externi
rozhrani webové sluzby pro pracovni tok ¢i fetézec sluzeb.

Jind sluzba (other)

KLASIFIKACE SLUZEB ZALOZENYCH NA PROSTOROVYCH DATECH

Klicové slova vychazeji z taxonomie geografickych sluzeb dle normy EN ISO 19119. Tato taxonomie je uspofdddna
do kategorii, dil¢i kategorie definuji hodnotovou doménu Klasifikace sluzeb zaloZenych na prostorovych datech.

100 Geografické sluzby interakce s clovékem (humanlnteractionService)

Kategorie obsahuje ndsledujici dil¢i kategorie:

101 Prohlize¢ katalogu (humanCatalogueViewer)

Sluzba typu Klient, kterd uzivateli umoziuje interagovat s katalogem pro vyhleddvani, prohliZeni a fizeni
metadat o geografickych datech nebo geografickych sluzbach.

102 Geograficky prohlize¢ (humanGeographicViewer)

Sluzba typu klient, kterd uZivateli umoziuje pozorovat jednu nebo vice sbirek vzhleda jevii (feature collection)
nebo pokryti (coverage).

103 Geograficky prohlize¢ kalkula¢nich tabulek (humanGeographicSpreadsheetViewer)

Sluzba typu klient umoziujici uZivateli interagovat s vice datovymi objekty a pozadovat vypocty podobné
aritmetické kalkula¢ni tabulce, ale rozsifené pro geografickd data.

104 Editor sluzeb (humanServiceEditor)

Sluzba typu klient, kterd uzivateli umoziiuje ovlddat geografické sluzby zpracovani.

105 Editor definic fetézct (humanChainDefinitionEditor)

Poskytuje interakei uzivatele se sluzbou definic fetézca.
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106 Manazer ustanoveni toku pracovnich ¢innosti (humanWorkflowEnactmentManager)

Poskytuje interakci uZzivatele se sluzbou ustanoveni toku pracovnich ¢innosti.

107 Editor vzhledii geografickych prvki (humanGeographicFeatureEditor)

Geograficky prohlizec, ktery uzivateli umoziuje interagovat s daty vzhledd jevi (feature data).

108 Editor geografickych znacek (humanGeographicSymbolEditor)

Sluzba typu klient, kterd clovéku umoznuje zvolit a fdit knihovny znacek.

109 Editor generalizace vzhled jevii (humanFeatureGeneralizationEditor)

Sluzba typu Klient, kterd uzivateli umoZiiuje upravovat kartografické charakteristiky vzhledu jevii (feature)
nebo sbirky vzhledt jevii (feature collection) zjednodusenim jeho vizualizace, kdezto jeho charakteristické
prvky se zachovévaji — prostorovy ekvivalent zjednodusen.

110 Prohlize¢ struktury geografickych dat (humanGeographicDataStructureViewer)

Sluzba typu klient, kterd uZivateli umoziuje zpfistupnit ¢ast soubort prostorovych dat, aby vidél jeji vnitini
strukturu.

200  Geografické sluzby fizeni modelii/informace (infoManagementService)

Kategorie obsahuje nasledujici dil¢i kategorie:

201 Sluzba zpiistupnéni vzhledd jevi (infoFeatureAccessService)

Sluzba, kterd poskytuje piistup klienta do skladu vzhledd (feature store) jevi a jeho fizeni.

202 Sluzba zpfistupnéni map (infoMapAccessService)

Sluzba, kterd poskytuje pFistup klienta ke geografické grafice, tj. k obraztim geografickych dat.

203 Sluzba zpiistupnéni pokryti (infoCoverageAccessService)

Sluzba, kterd poskytuje piistup klienta do skladu pokryti (coverage) a jeho fizeni.

204 Sluzba popisu senzoru (infoSensorDescriptionService)

Sluzba, kterd poskytuje popis senzoru pokryti véetné mista a orientace senzoru, jakoZ i geometrické, dyna-
mické a radiometrické charakteristiky senzoru pro tcely geografického zpracovani.

205 Sluzba zpiistupnéni produktu (infoProductAccessService)

Sluzba, kterd poskytuje piistup ke skladu geografickych produktd a umoziuje jeho spravu.

206 Sluzby typu prvku (infoFeatureTypeService)

Sluzba, kterd poskytuje piistup do skladu definic typt vzhledd jevir (store of feature type definition) a jeho
fizeni.

207 Katalogovd sluzba (infoCatalogueService)

Sluzba, kterd poskytuje sluzby zjistovani a Fizeni skladu metadat o instancich.
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208 Rejstitkovd sluzba (infoRegistryService)

Sluzba, kterd poskytuje pristup ke skladu metadat o typech.

209 Sluzba geografického rejstitku (infoGazetteerService)

Sluzba, kterd poskytuje piistup k adresafi instanci tiidy nebo ti{d jevii redlného svéta obsahujicimu néjakou
informaci o poloze.

210 Sluzba zpracovani objedndvek (infoOrderHandlingService)

Sluzba, kterd poskytuje klienta se schopnosti objednévat produkty od poskytovatele.

211 Sluzba trvalych objedndvek (infoStandingOrderService)

Sluzba zpracovani objedndvek, kterd uzivateli umozfiuje pozddat, aby byl produkt $ifen na néjakém geogra-
fickém tzemi tehdy, az bude k dispozici.

300 Geografické sluzby fizeni tokii pracovnich cinnostiftiloh (taskManagementService)

Kategorie obsahuje nasledujici dil¢i kategorie:

301 Sluzba definovani fetézce (chainDefinitionService)

Sluzba k definovani fetézce a schopnd jej provést sluzbou ustanoveni toku pracovnich ¢innosti (workflow
enactment).

302 Sluzba ustanoveni toku pracovnich ¢innosti (workflowEnactmentService)

Sluzba ustanoveni toku pracovnich ¢innosti (workflow enactment) interpretuje fetézec a fidi konkretizaci
sluzeb a sekvenéni zpracovani aktivit.

303 Subskripéni sluzba (subscriptionService)

Sluzba, kterd klientim umoziuje registrovat se pro ozndmeni udilosti.

400  Geografické sluzby zpracovdni — prostorové (spatialProcessingService)

Kategorie obsahuje nasledujici dil¢i kategorie:

401 Sluzba konverze soufadnic (spatialCoordinateConversionService)

Sluzba pfemény soufadnic z jednoho soufadnicového systému do jiného soufadnicového systému, ktery je
vztazen ke stejnému datu.

402 Sluzba transformace soufadnic (spatialCoordinateTransformationService)

Sluzba premény soufadnic ze soufadnicového referencniho systému zaloZeného na jednom datu do soufad-
nicového referencniho systému zaloZeného na druhém datu.

403 Sluzba konverze pokrytijvektor (spatialCoverageVectorConversionService)

Sluzba pfemény prostorové reprezentace ze schématu pokryti na vektorové schéma a naopak.
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404

405

406

407

408

409

410

411

412

413

414

Sluzba konverze snimkovych soufadnic (spatiallmageCoordinateConversionService)

Sluzba transformace soufadnic nebo konverze soufadnic k pfeméné soufadnicového referen¢niho systému
snimku.

Sluzba prekresleni (spatialRectificationService)

Sluzba, kterd promitd sklonény nebo sikmy snimek do zvolené roviny nebo jiné plochy.

Sluzba diferencidlniho ptekresleni (spatialOrthorectificationService)

Sluzba prekresleni, kterd odstranuje zkresleni snimku zptsobené kolisinim vysek tzemi.

Sluzba rektifikace modelu geometrie senzoru (spatialSensorGeometryModel AdjustmentService)

Sluzba, kterd rektifikuje modely geometrie senzoru pro lep$i vyrovndni snimku s jinymi snimky a/nebo
zndmymi polohami v Gzemi.

Sluzba konverze modelu geometrie obrazu (spatiallmageGeometryModelConversionService)

Sluzba, kterd prevadi modely geometrie senzoru do odlisného, ale ekvivalentniho modelu geometrie senzoru.

Sluzba vytvdfeni podmnozin (spatialSubsettingService)

Sluzba, kterd ze vstupu souvislé prostorové oblasti vybird data bud podle geografického mista nebo podle
soufadnic miiZe.

Sluzba vybéru (spatialSubsettingService)

Sluzba, kterd vybird ze vstupu data s pouzitim bezesporného vzorkovactho schématu bud’ podle geografického
mista anebo podle soufadnic mfiZe.

Sluzba zmény déleni (spatialTilingChangeService)

Sluzba, kterd méni déleni geografickych dat.

Sluzba méfeni rozmérii (spatialDimensionMeasurementService)

Sluzba, kterd vypocitivd rozméry objektil viditelné na snimku nebo v jinych geografickych datech.

Sluzby manipulace se vzhledy jevt (spatialFeatureManipulationService)

Vlicovéni jednoho vzhledu jevu, snimku nebo jinych prostorovych dat nebo mnoziny soufadnic na jinou;
opravovani relativnich posunti, rozdilii natoceni, rozdil&i méfitek a rozdild v perspektivé; ovéfeni, ze vSechny
vzhledy jevh (feature) ve sbirce vzhledd jevir (feature collection) jsou topologicky bezesporné podle topolo-
gickych pravidel sbirky vzhledd jevi (feature collection) a identifikovéni a/nebo opraveni jakychkoliv odha-
lenych spornosti.

Sluzba vyrovnani vzhledt jevi (spatialFeatureMatchingService)

Sluzba, jez zjistuje, které vzhledy jevi (feature) a casti vzhleda jevil (feature) z vice zdroji dat reprezentuji
tutéZ entitu redlného svéta, napf. vyrovnani stykii a omezené sjednocenti.
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415

416

417

418

500

Sluzba generalizace vzhledi jevi (spatialFeatureGeneralizationService)

Sluzba, kterd ve sbirce vzhledt jevii (feature collection) redukuje prostorovou variaci za ucelem zvyseni
ucinnosti komunikace neutralizaci nezddoucich dcinkd zmenseni méfitka.

Sluzba zjisténi trasy (spatialRouteDeterminationService)

Sluzba urcuje na zdkladé vstupnich parametrii a vlastnosti obsazenych ve sbirce vzhledd jevir (feature collec-
tion) optimdln{ cestu mezi dvéma specifikovanymi body.

Polohova sluzba (spatialPositioningService)

Sluzba poskytovand zafizenim urceni polohy pro pouziti, ziskini a jednoznacnou interpretaci polohové
informace a ke zjiténi, zda vysledky spliuji pozadavky uziti.

Sluzba analyzy sousednosti (spatialProximityAnalysisService)

K udané poloze nebo vzhledu geografického jevu (geographic feature) nalezne vsechny objekty s danou
mnozinou atributti, které jsou v uzivatelem definované vzdilenosti od této polohy nebo od tohoto vzhledu
jevu (feature).

Geografické sluzby zpracovdni — tematické (thematicProcessingService)

Kategorie obsahuje nasledujici dil¢i kategorie:

501

502

503

504

505

506

507

Sluzba vypoctu geografickych parametrii (thematicGoparameterCalculationService)

Sluzba pro odvozovani aplikacné orientovanych kvantitativnich vysledkd, které nejsou dostupné ze samotnych
nezpracovanych dat.

Sluzba tematické klasifikace (thematicClassificationService)
Sluzba pro klasifikovani oblasti geografickych dat zaloZené na tematickych atributech.
Sluzba generalizace vzhledt jevii — tematickd (thematicFeatureGeneralizationService)

Sluzba, kterd generalizuje typy vzhledd jevii (feature type) do sbirek vzhledd jevii (feature collection) za tcelem
zvySeni dcinnosti komunikace neutralizaci nezddoucich tG¢inka redukce dat.

Sluzba vytvdfeni podmnozin (thematicSubsettingService)

Sluzba, kterd z vétsich mnozin vybird na zékladé tematickych charakteristik vzhledy jevi (feature) nebo prvky
pokryti (coverage).

Sluzba prostorového pocitini (thematicSpatialCountingService)
Sluzba, kterd ve specifikované oblasti pocitd vzhledy geografickych jevii (geographic feature).
Sluzba detekce zmén (thematicChangeDetectionService)

Sluzba pro nalezen{ rozdilti mezi dvéma soubory prostorovych dat, které reprezentuji totéz geografické tizemi
v ruznych casech.

Sluzby vyjiméni geografické informace (thematicGeographicInformationExtractionService)

Sluzby podporujici vyjimadni informace o vzhledech jevi (feature) a tGzemi z dalkové snimanych
a skenovanych obrazi.
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508 Sluzba zpracovani obrazt (thematiclmageProcessingService)

Sluzba pro zménu hodnot tematickych atributi obrazu s pouzitim matematické funkece.

509 Sluzba generovani snizeného rozliSeni (thematicReducedResolutionGenerationService)

Sluzba, kterd snizuje rozliSeni obrazu.

510 Sluzby manipulace s obrazy (thematiclmageManipulationService)

Sluzby pro manipulaci s datovymi hodnotami v obrazech: zmény hodnot barev a kontrastu, aplikace rozma-
nitych filtri, manipulace s rozliSenim obrazti, odstrafovani $umd, ,vyjimdni, systematické radiometrické
opravy, atmosférické zeslabeni signdlu, zmény osvétleni scény, atd.

511 Sluzby porozuméni obraztim (thematicimageUnderstandingService)

Sluzby které poskytuji automatickou detekci zmén obrazt, odliSeni navzdjem ztotoznénych obrazti, analyzu
a zobrazen{ vyznamnosti rozdili a oblastné a modelové zalozené odliseni.

512 Sluzby syntézy obrazii (thematicImageSynthesisService)

Sluzby pro vytvofeni nebo transformovéni obrazt s pouZitim pocitacové zalozenych prostorovych modelt,
transformaci perspektivy a manipulaci s charakteristikami obrazti za tGcelem zlepSeni viditelnosti, zvy3eni
rozliden{ ajnebo sniZzeni d¢inku oblacnosti nebo oparu.

513 Sluzby manipulace s vicepdsmovymi obrazy (thematicMultibandimageManipulationService)

Sluzby, které upravuji obraz s pouzitim vice pasem obrazu.

514 Sluzba detekce objektd (thematicObjectDetectionService)

Sluzba pro detekci objektii redlného svéta v obrazu.

515 Sluzba geografické syntaktické analyzy (thematicGeoparsingService)

Sluzba pro skenovéni textovych dokumentt pro reference zaloZené na mistu, jako napiiklad ndzv mist,
adres, postovnich kodd, atd. v piipravé na ptechod ke sluzbé geografického kédovani.

516 Sluzba geografického kdodovéni (thematicGeocodingService)

Sluzba pro rozsifeni textovych referenci zaloZenych na mistech s geografickymi soufadnicemi (nebo néjaké
jiné prostorové referenci).

600  Geografické sluzby zpracovdni — casové (temporalProcessingService)

Kategorie obsahuje nasledujici dil¢i kategorie:

601 Sluzba transformace Casovych referencnich systéma (temporalReferenceSystemTransformationService)

Sluzba pro proménu hodnot ¢asovych instanci z jednoho ¢asového referencniho systému do jiného casového
referen¢niho systému.

602 Sluzba vytvafeni podmnozin (temporalSubsettingService)

Sluzba, kterd vybird data ze vstupu ve spojitém intervalu na zékladé hodnot ¢asovych poloh.
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603 Sluzba vybéru (temporalSamplingService)

Sluzba, kterd vybird data ze vstupu s pouzitim bezesporného vzorkovactho schématu zalozeného na hodno-
tach casovych poloh.

604 Sluzba analyz ¢asové sousednosti (temporalProximityAnalysisService)

Sluzba, kterd k danému ¢asovému intervalu nebo udalosti nalézd viechny objekty s danou mnozinou atributd,
které se nachdzeji v uzivatelem specifikovaném intervalu z tohoto intervalu nebo udélosti.

700  Geografické sluzby zpracovini — metadata (metadataProcessingService)

Kategorie obsahuje ndsledujici dil¢i kategorie:

701 Sluzba statistickych vypoctt (metadataStatisticalCalculationService)
Sluzba pro vypocet statistiky souboru prostorovych dat.

702 Geografické anota¢ni sluzby (metadataGeographicAnnotationService)

Sluzby pro pfipojeni pomocné informace k obrazu nebo vzhledu jevu (feature) ve sbirce vzhledi jevis (feature
collection).

800  Geografické komunikacni sluzby (comService)

Kategorie obsahuje ndsledujici diléi kategorie:
801 Sluzba kddovani (comEncodingService)

Sluzba, kterd stanovi implementaci kddovactho pravidla a urcuje rozhrani pro kédovaci a dekddovaci funke-
nost.

802 Sluzba prenosu (comTransferService)

Sluzba, kterd stanovi implementaci jednoho nebo vice pienosovych protokolt, jez umoziuje pfenos dat mezi
distribuovanymi informa¢nimi systémy nesprazenymi (offline) nebo spfazenymi (online) komunika¢nimi
médii.

803 Geografickd sluzba komprimace (comGeographicCompressionService)

Sluzba, kterd prevadi prostorové Casti sbirky vzhledd jevir (feature collection) do komprimované formy a z
komprimované formy.

804 Geografickd sluzba pfevodu formdtu (comGeographicFormatConversionService)
Sluzba, kterd pfevadi z jednoho formétu geografickych dat do jiného.
805 Sluzba zpracovéni zprdv (comMessagingService)

Sluzba, kterd umoziuje vice uZivateldm soucasné pozorovat sbirky vzhledi jevi (feature collection), vyjad-
fovat se k nim a pozadovat jejich dpravy.

806 Sluzba vzddlenych soubort a proveditelného fzeni (comRemoteFileAndExecutableManagement)

Sluzba, kterd poskytuje piistup k podpiirné paméti vzhledfi geografickych jevi (geographic feature), jakoby
byla v misté klienta.
STUPEN SOULADU

V souladu (conformant)

Zdroj je plné v souladu s citovanou specifikaci.
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5.2

53

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

V nesouladu (notConformant)

Zdroj neni v souladu s citovanou specifikaci.

Nehodnoceno (notEvaluated)

Soulad nebyl hodnocen.

ULOHA ODPOVEDNE OSOBY
Poskytovatel zdroje (resourceProvider)

Osoba nebo organizace, kterd poskytuje zdroj.

Sprévce (custodian)

Osoba nebo organizace, kterd piijimd odpovédnost za data a zajistuje ndlezitou péci o zdroj a jeho ddrzbu.

Vlastnik (owner)

Osoba nebo organizace, kterd vlastni zdroj.

Uzivatel (user)

Osoba nebo organizace, kterd vyuzivd zdroj.

Distributor (distributor)

Osoba nebo organizace, kterd distribuuje zdroj.

Tvtirce (originator)

Osoba nebo organizace, kterd vytvofila zdroj.

Kontaktni misto (pointOfContact)

Osoba nebo organizace, kterou lze kontaktovat pro ziskdni informaci ¢i kvili ziskdni zdroje.

Hlavni badatel (principallnvestigator)

Klicovd osoba nebo organizace odpovidajici za sbér informaci a provadéni vyzkumu.

Zpracovatel (processor)

Osoba nebo organizace zpracovavajici data zptisobem, kterym se takovy zdroj méni.

Vydavatel (publisher)

Osoba nebo organizace, kterd zvefejnila zdroj.

Autor (author)

Osoba nebo organizace, kterd autorsky vytvofila zdroj.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1206/2008

ze dne 3. prosince 2008,

kterym se stanovi koeficient pfidéleni pro vydavini dovoznich licenci na produkty v odvétvi cukru
v ramci celnich kvot a preferenénich dohod, o néZz byly zidosti podiny od 24. do 28. listopadu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 950/2006 ze dne
28. cervna 2006, kterym se pro hospodéiské roky 2006/07,
2007/08 a 2008/09 stanovi provddéci pravidla pro dovoz
a rafinaci produktt v odvétvi cukru v rdmci nékterych celnich
kvot a preferencnich dohod (3), a zejména na ¢l. 5 odst. 3
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V souladu s nafizenim (ES) ¢ 950/2006 ajnebo
s nafizenim Rady (ES) ¢. 508/2007 ze dne 7. kvétna
2007 o otevteni celnich kvot na dovoz surového titino-
vého cukru do Bulharska a Rumunska za dcelem zdso-

bovién{ rafinérii pro hospodafské roky 2006/07, 2007/08
a 2008/09 (}) byly v obdobi od 24. do 28. listopadu
2008  piislusnym  orgdnim  ptedlozeny  Zadosti
o dovozni licence na celkové mnozstvi, které je stejné
jako dostupné mnozstvi pro pofadovd cisla 09.4343
a 09.4435 nebo toto mnozstvi presahuje.

()  Za téchto podminek musi Komise stanovit koeficient
pfidéleni umoziujici vydavani licenci v poméru
k dostupnému mnozstvi a informovat clenské stity, zZe
bylo dosazeno piislusného limitu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro zddosti o dovozni licence podané od 24. do 28. listopadu
2008 podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 950/2006 a/nebo
podle ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 508/2007 se licence vydavaji
do vyse mnozstevnich limitd stanovenych v pfiloze tohoto nafi-
zeni.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 3. prosince 2008.

ljf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Uf. vést. L 178, 1.7.20006, s. 1.

S =
> =

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uf. vést. L 122, 11.5.2007, s. 1.
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PRILOHA

Preferen¢ni cukr AKT/INDIE
Kapitola IV nafizeni (ES) ¢. 950/2006
Hospodifsky rok 2008/09

% k vydani na mnozstvi pozadovand

Poradové ¢islo Zemé ptvodu v tydnu od Limit
24.11.2008-28.11.2008
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Pobtezi slonoviny 100
09.4334 Konzska republika 100
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 Indie 0 Dosazen
09.4338 Jamajka 100
09.4339 Kena 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauricius 100
09.4343 Mosambik 100 Dosazen
09.4344 Svaty Krystof a Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Svazijsko 100
09.4347 Tanzanie 100
09.4348 Trinidad a Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambie 100
09.4351 Zimbabwe 100
Doplitkovy cukr
Kapitola V nafizeni (ES) ¢. 950/2006
Hospodiisky rok 2008/09
% k vyddni na mnozstvi pozadovand
Poradové ¢islo Zemé puvodu v tydnu od Limit
24.11.2008-28.11.2008
09.4315 Indie —
09.4316 Zemg, které podepsaly protokol AKT —
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Koncesni cukr CXL
Kapitola VI nafizeni (ES) ¢. 950/2006
Hospodiisky rok 2008/09

% k vydani na mnozstvi pozadovand

Pofadové cislo Zemé pivodu v tydnu od Limit
24.11.2008-28.11.2008
09.4317 Austrélie 0 Dosazen
09.4318 Brazilie 0 Dosazen
09.4319 Kuba 0 Dosazen
09.4320 Ostatni tfeti zemé 0 Dosazen
Cukr z balkdnskych zemi
Kapitola VII nafizeni (ES) ¢ 950/2006
Hospodiisky rok 2008/09
% k vydani na mnozstvi poZadovand
Pofadové cislo Zemé pivodu v tydnu od Limit
24.11.2008-28.11.2008
09.4324 Albénie 100
09.4325 Bosna a Hercegovina 0 Dosazen
09.4326 Srbsko a Kosovo (*) 100
09.4327 Byvald jugosldvskd republika Makedonie 100
09.4328 Chorvatsko 100
(*) Podle definice usneseni Rady bezpecnosti Organizace spojenych ndrodii ¢. 1244 ze dne 10. ¢ervna 1999.
Cukr vyjimeéného a primyslového dovozu
Kapitola VIII nafizeni (ES) ¢. 950/2006
Hospodiisky rok 2008/09
% k vydani na mnozstvi pozadovand
Pofadové ¢islo Typ v tydnu od Limit

24.11.2008-28.11.2008

09.4380
09.4390

Vyjimecny
Primyslovy

100
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Dodate¢ny cukr podle dohody o hospodifském partnerstvi
Kapitola VIIIa nafizeni (ES) ¢. 950/2006
Hospodifsky rok 2008/09

% k vydani na mnozstvi pozadovand

Pofadové ¢islo Zemé ptvodu v tydnu od Limit
24.11.2008-28.11.2008

09.4431 Komory, Madagaskar, Mauricius, Seychely, 100

Zimbabwe
09.4432 Burundi, Kena, Rwanda, Tanzanie, Uganda 100
09.4433 Svazijsko 100
09.4434 Mosambik 0 Dosazen
09.4435 Antigua a Barbuda, Bahamy, Barbados, 24 Dosazen

Belize, Dominika, Dominikdnska republika,

Grenada, Guyana, Haiti, Jamajka, Svaty

Krystof a Nevis, Svatd Lucie, Svaty Vincenc

a Grenadiny, Surinam, Trinidad a Tobago
09.4436 Dominikdnska republika 0 Dosazen
09.4437 Fidzi, Papua-Novd Guinea 100

Dovoz cukru v rdmci pfechodnych celnich kvét otevienych pro Bulharsko a Rumunsko
Clinek 1 nafizeni (ES) & 508/2007
Hospoditsky rok 2008/09
% k vydani na mnozstvi pozadovand
Poradové ¢islo Typ v tydnu od Limit
24.11.2008-28.11.2008

09.4365 Bulharsko 0 Dosazen
09.4366 Rumunsko 100




4.12.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 326/35

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 7. listopadu 2008

o nezafazeni napropamidu do pfilohy I smérnice Rady 91/414/EHS a o odnéti povoleni pro
piipravky na ochranu rostlin obsahujici tuto litku

(ozndmeno pod cislem K(2008) 6281)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/902/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence

1991

o uvadéni piipravkd na ochranu rostlin na trh (1),

a zejména na ¢l. 8 odst. 2 ¢tvrty pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Ut
Ui
Ur

S
>

V ¢l 8 odst. 2 smérnice 91/414/EHS se stanovi, Ze
Clensky stit muze béhem obdobi 12 let od ozndmeni
uvedené smérnice povolit uvést na trh piipravky na
ochranu rostlin obsahujici ¢inné latky neuvedené
v piiloze I zminéné smérnice, které jiz byly uvedeny na
tth do dvou let ode dne ozndmeni, zatimco jsou tyto
laitky postupné pfezkoumdviny v rdmci pracovniho
programu.

Nafizeni Komise (ES) ¢ 451/2000 () a (ES) ¢
1490/2002 () stanovi provadéci pravidla pro treti
etapu pracovniho programu podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice
91/414[EHS a zfizuji seznam acinnych latek, které maji

Jt. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1.

. vést. L 55, 29.2.2000, s. 25.
. vést. L 224, 21.8.2002, s. 23.

byt zhodnoceny z hlediska mozného zafazeni do piilohy
I smérnice 91/414/EHS. Tento seznam zahrnuje napro-
pamid.

Ucinky napropamidu na lidské zdravi a na zivotni
prostiedi byly zhodnoceny v souladu s ustanovenimi
nafizeni (ES) ¢ 451/2000 a (ES) ¢ 1490/2002 pro
rozsah pouziti navrhovanych oznamovatelem. Uvedend
nafizeni navic urcuji clenské stity zpravodaje, které
musi predlozit piislusné hodnotici zprivy a doporuceni
Evropskému dfadu pro bezpecnost potravin (EFSA)
v souladu s ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1490/2002.
Pro napropamid bylo c¢lenskym stitem zpravodajem
Dénsko a veskeré piislusné informace byly ptedloZeny
dne 6. zaf 2005.

Hodnotici zpriva byla pfezkoumdna clenskymi staty
a EFSA v ramci pracovni skupiny pro hodnoceni a byla
piedlozena Komisi dne 26. bfezna 2008 v podobé
zavéru EFSA tykajictho se prezkoumdni d¢inné latky
napropamidu z hlediska posouzeni rizika pesticidi (*).
Tato zpriava byla prezkoumdna clenskymi stity
a Komisi v rdmci Stalého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat a dokonena dne 11. cervence 2008
v podobé zprivy Komise o prezkoumdani napropamidu.

() EFSA Scientific Report (2008), 140, 1-72. Conclusion regarding the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
napropamide (dokonceno 26. brezna 2008).
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©)

(10)

V pribéhu hodnoceni uvedené acinné latky byla zjisténa
fada problematickych otdzek. Konkrétné nebylo mozné
na zakladé dostupnych ddajii provést spolehlivé posou-
zeni rizika vyplavovani metabolitu NOPA do podzem-
nich vod. Dostupné tidaje navic neprokdzaly, ze by rizika
pro vodni organismy, ptdky Zivici se rybami a savce byla
piijatelnd. Proto nebylo na zdkladé dostupnych informaci
mozné dospét k zavéru, Ze napropamid spliuje kritéria
pro zafazeni do piilohy I smérnice 91/414/EHS.

Komise vyzvala oznamovatele, aby predlozil pfipominky
k vysledkim pfezkoumani a uvedl, zda ma ¢ nemd
v tumyslu litku dile podporovat. Oznamovatel pfedlozil
své piipominky a ty byly dokladné prozkoumdny.
Navzdory argumentim, které oznamovatel predlozil,
viak nelze dané obavy eliminovat, a hodnoceni prove-
dend na zdkladé informaci, které byly predlozeny
a posouzeny béhem setkdni odborniki EFSA, neprokd-
zala, Ze by piipravky na ochranu rostlin obsahujici
napropamid mohly za navrzenych podminek pouZiti
obecné vyhovovat pozadavkim stanovenym v ¢l 5
odst. 1 pism. a) a b) smérnice 91/414/EHS.

Napropamid by proto nemél byt zafazen do piilohy
I smérnice 91/414/EHS.

Méla by byt pfijata opatfeni, kterd zajisti, aby udélend
povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici
napropamid byla ve stanovené lhité odnata a nebyla
obnovena a aby pro takové piipravky nebyla udélena
z4dnd nové povoleni.

Lhata poskytnutd ¢lenskymi staty pro likvidaci, usklad-
néni, uvedeni na trh a pouziti stdvajicich zdsob pifpravka
na ochranu rostlin obsahujicich napropamid by neméla
piesdhnout 12 meésicti, aby stdvajici zdsoby smély byt
pouzity béhem nejvyse jednoho dalstho vegetaéniho
obdobf, coz zajisti, Ze piipravky na ochranu rostlin obsa-
hujici napropamid budou zemédélcim dostupné po dobu
18 mésicti od pfijeti tohoto rozhodnuti.

Timto rozhodnutim neni dotéeno predlozeni Zadosti pro
napropamid v souladu s ustanovenimi ¢l. 6 odst. 2 smér-

nice 91/414[EHS, k niZz byla provddéci pravidla stano-
vena nafizenim Komise (ES) ¢. 33/2008 (1), s ohledem
na piipadné zafazeni do piilohy L

(11)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Napropamid se nezafazuje jako uc¢innd litka do pfilohy
I smérnice 91/414/EHS.

Cldnek 2
Clenské staty zajisti, aby

a) povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici napro-
pamid byla odiata do 7. kvétna 2009;

b) ode dne zvefejnéni tohoto rozhodnuti nebyla udélovana ani
obnovovdna zaddnd povoleni pro piipravky na ochranu
rostlin obsahujici napropamid.

Cldnek 3

Lhata poskytnutd ¢lenskymi stity v souladu s ustanovenimi ¢l.
4 odst. 6 smérnice 91/414/EHS musi byt co nejkratsi a skonéi
nejpozdéji dne 7. kvétna 2010.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 7. listopadu 2008.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise

(1) UF. vést. L 15, 18.1.2008, s. 5.



POZNAMKA PRO CTENARE

Orgédny se rozhodly, ze ve svych textech jiz nebudou uvddét odkazy na posledni zmény
a dopliiky citovanych aktt.

Pokud neni uvedeno jinak, akty, na které se odkazuje v textech zde zvefejnénych, se rozumi
akty v platném znéni.




	Obsah
	Nařízení Komise (ES) č. 1201/2008 ze dne 3. prosince 2008 o stanovení paušálních dovozních hodnot pro určení vstupní ceny některých druhů ovoce a zeleniny 
	Nařízení Komise (ES) č. 1202/2008 ze dne 2. prosince 2008, kterým se stanoví zákaz rybolovu mníkovce velkookého ve vodách Společenství a ve vodách oblastí VIII a IX, které nespadají do svrchovanosti nebo jurisdikce třetích zemí, plavidly plujícími pod vlajkou Portugalska 
	Nařízení Komise (ES) č. 1203/2008 ze dne 2. prosince 2008, kterým se stanoví zákaz rybolovu tresky obecné v oblasti IV, vodách ES oblasti IIa a v části oblasti IIIa, která nespadá pod oblasti Skagerrak a Kattegat, plavidly plujícími pod vlajkou Francie 
	Nařízení Komise (ES) č. 1204/2008 ze dne 3. prosince 2008 o zápisu určitých názvů do „rejstříku zaručených tradičních specialit“ uvedeného v nařízení Rady (ES) č. 509/2006 o zemědělských produktech a potravinách, jež představují zaručené tradiční speciality (kodifikované znění) (1) 
	Nařízení Komise (ES) č. 1205/2008 ze dne 3. prosince 2008, kterým se provádí směrnice Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES týkající se metadat (1) 
	Nařízení Komise (ES) č. 1206/2008 ze dne 3. prosince 2008, kterým se stanoví koeficient přidělení pro vydávání dovozních licencí na produkty v odvětví cukru v rámci celních kvót a preferenčních dohod, o něž byly žádosti podány od 24. do 28. listopadu 2008 
	Rozhodnutí Komise ze dne 7. listopadu 2008 o nezařazení napropamidu do přílohy I směrnice Rady 91/414/EHS a o odnětí povolení pro přípravky na ochranu rostlin obsahující tuto látku (oznámeno pod číslem K(2008) 6281) (1) 
	Poznámka pro čtenáře (pokračování na vnitřní straně zadní obálky) 

